
A z e m l é k s z o b a a sz t a l án a v e n d é g k ö n y v igen sok , é r t é k e s be jegyzés t ő r i z neves l á t o g a t ó k t ó l , 
v e n d é g e k t ő l . A h a j d ú s z o v á t i a k — é n e k k a r o s o k és n e m k ó r u s t a g o k — talán az 196 3. m á j u s 20-i k e l t e z é s ű 
k o d á l y i beírásra a l e g b ü s z k é b b e k . Ez így h a n g z i k : 

„1963. május 20-án 
Örömmel hallottam a kórus szép fejlődését. Kívánom, hogy nőjön felfelé minden akadály ellenére, 

bizonyítsa, hogy ilyet is tud a magyar falusi nép. 
Kodály Zoltánné Kodály Zoltán" 
Az é n e k k a r t ag ja i nagy s z e r e t e t t e l vesz ik k ö r ü l az e m l é k s z o b á t . L é t r e j ö t t e k o r t á r sada lmi m u n k á v a l 

h o z t á k te l jesen r e n d b e , b e r e n d e z t é k , s a z ó t a is így f e j l e s z t i k . A z é n e k k a r h o z vagy r e n d e z v é n y e i k r e 
é r k e z ő k n e k e l ő s z e r e t t e l m e g m u t a t j á k a z t . H a g y o m á n n y á vált az u t ó b b i é v e k b e n H a j d ú s z o v á t o n az is, h o g y 
az á l t a l ános iskola VI I , VI I I . o s z t á l y o s t anu ló i r e n d h a g y ó é n e k ó r a k e r e t é b e n m e g l á t o g a t j á k az 
e m l é k s z o b á t , i s m e r k e d n e k e m l é k t á r g y a i v a l . E z e n ke resz tü l is f o r m á l ó d i k , e r ő s ö d i k b e n n ü k az e l h a t á r o -
zás , h o g y szüle ik , n a g y s z ü l e i k n y o m d o k a i b a lépve, egyszer ő k is tagjai l egyenek a f e l n ő t t é n e k k a r n a k . A 
j e l e n k o r é r d e k l ő d ő j e p e d i g k ö n n y ű s z e r r e l h o z z á j u t h a t H a j d ú s z o v á t o n a k iá l l í to t t t á r g y a k m e g t e k i n t é s é h e z , 
mivel az e m l é k s z o b a ku l c sa a közel i község i műve lődés i h á z b a n m i n d e n k o r m e g t a l á l h a t ó . 

1985 -ben ü n n e p l i m a j d a 100 éves f e n n á l l á s á t a h a j d ú s z o v á t i kó rus . Add ig is t o v á b b k íván ják b ő v í t e n i 
az e m l é k s z o b a a n y a g á t az é n e k k a r i t a g o k v i sszaemlékezése ive l , a vol t k a r n a g y o k f é n y k é p t a b l ó j á v a l , a 
k iá l l í tás i t á r lók ko r sze rűs í t é séve l . T a p a s z t a l h a t ó H a j d ú s z o v á t o n , hogy az é n e k k a r i e m l é k s z o b a szerves 
részévé vált a h a g y o m á n y á p o l á s n a k , a k ö z s é g i s m e r e t n e k , k ö z s é g s z e r e t e t n e k . Másrész t az é n e k k a r é lő 
e m l é k e z e t é t o l y a n t á r g y i e m l é k e k k e l e rős í t i , a m e l y r e H a j d ú s z o v á t o n a jövőbe l i k ó r u s é l e t is t á m a s z k o d h a t . 

Ma már j o b b á r a csak a s z a k e m b e r e k i smer ik D a r n a y K á l m á n régészet i t e v é k e n y s é g é t . I r o d a l m i 
m u n k á s s á g á r a is r á t e l e p e d e t t a há lá t l an u t ó k o r k ö z ö n y é n e k vas tag po r ré t ege . Az az e m b e r vol t ő, a k i n e k 
f e l t á r á sa i nélkül n e m illik m a g y a r r égésze t rő l beszélni , de a k i n e k nevé t csak a h i v a t k o z á s sz in t jé ig s z o k á s 
m e g e m l í t e n i . 

D a r n a y K á l m á n 1 8 6 4 - b e n s z ü l e t e t t S ü m e g e n , a b b a n a h e l y s é g b e n , a m e l y i k é v s z á z a d o k o n k e r e s z t ü l 
m e g ő r z ö t t va lami t a fe lv i lágosodás , a r e f o r m k o r é r i n t e t l e n t i sz ta levegőjéből . N e m csoda h á t , h o g y a 
s ü m e g i vá rban 1 8 7 7 - b e n talál t „ r e n e s z á n s z díszes s a r k a n t y ú " e l i n d í t o t t a a z o n a szenvedé lyes k u t a t ó ú t o n , 
a m e l y n e k m e z s g y é j é r ő l egész é l e t é b e n n e m t é r t le. 

A grázi k e r e s k e d e l m i iskola elvégzése u t á n , 2 3 évesen á t v e t t e ap j a sümegi v a s k e r e s k e d é s é t , ahol g y a k r a n 
kapáva l , kaszával f i z e t e t t a z o k n a k a k ö r n y é k b e l i e k n e k , a k i k va lami ó d o n t á r g y a t v i t t ek be ü z l e t é b e . 
1 8 9 9 - b e n házasságo t k ö t ö t t Luiszer Ka ro l i nna l , mely f r i g y b ő l ö t g y e r m e k s z ü l e t e t t : Ida , Sára , Lász ló , 
G é z a és E rz sébe t . 

A ke reskedő i m u n k á b a — ami igazán s o h a s e m é r d e k e l t e — f o k o z a t o s a n b e l e f á r a d t , így há t más ra b í z t a 
az üz l e t veze tésé t . Végre régészet i , m ú z e u m i és i roda lmi m u n k á i n a k é l h e t e t t . M e g i s m e r k e d e t t Pu l s zky 
F e r e n c c e l , R ó m e r Flór issal , H a m p e l J ó z s e f f e l , akik n a g y r a b e c s ü l t é k m u n k á j á t és ak ik tő l az első igazi 
s z a k m a i segítséget k a p t a . R ó m e r 1 8 8 6 - b a n így b ú c s ú z o t t D a r n a y t ó l : „ É n t á v o z o m , Te lépsz fel és k ö v e s d 
n y o m d o k a i m a t . " 

Mind g y a k r a b b a n j e l e n t e t e t t meg c i k k e k e t , t a n u l m á n y o k a t . Nevé t a hazai s z a k e m b e r e k e n kívül lassan 
m e g t a n u l t á k k ü l f ö l d ö n is. E b b e n nagy s ze r epe vol t a n n a k , h o g y 1882 -ben e l k e z d t e a c s a b r e n d e k i 
Ha l l s t a t t -ko r i u r n a t e m e t ő f e l t á r á sá t és Sza l ac skán kel ta p é n z v e r ő t ta lá l t . 

F o k o z a t o s a n g y a r a p í t o t t a h a t a l m a s g y ű j t e m é n y é t és azt az é r d e k l ő d ő k r é szé re l á t o g a t h a t ó v á is t e t t e . 
S a j á t p é n z é n és s a j á t s z e r k e s z t é s é b e n k i a d t a a Házibarát c í m ű é r t e s í t ő t és a Darnay Múzeum Ingyen 
Naptár-át. Ezek a k i a d v á n y o k i s m e r t e t t é k a m ú z e u m g y a r a p í t á s á r a t e t t e r ő f e s z í t é s e k e t , az ú j á s a t á s o k 
e r e d m é n y e i t , a g y ű j t e m é n y t g y a r a p í t ó k nevét . A k a l e n d á r i u m f o r m a k e d v e n c o lva smánya v o l t a 
pa ra sz t s ágnak , így k ö n n y e n , sz in te é sz revé t l enü l c s e m p é s z t e a fa lus iak asz ta lá ra a vásárok he lye és idő-
p o n t j a mel le t t a r égésze t i h í r e k e t , t ö r t é n e t e k e t . Igazi n é p m ű v e l ő vénával ta lá l ta meg azt a n é h a t r é f á s , 
g y a k r a n k o m o l y h a n g o t , a m e l y e t n a p t á r j a sze rkesz téséné l a l k a l m a z o t t . 

1900-ban m e g j e l e n t Magyarország őskora c ímű m u n k á j a , m e l y e t a városi és fa lus i é r t e lmiségnek s z á n t , 
de a m e l y e t h o s s z ú éveken ke re sz tü l az e g y e t e m falai k ö z ö t t is f o r g a t t a k a ha l lga tók . S z é p i r o d a l m i 
m u n k á s s á g á t ha t m ű f é m j e l z i . A Gisimár a s o m l ó h e g y i ő s e m b e r , a Tagísir a szalacskai k e l t á k é l e t é t 
d o l g o z z a fel r e g é n y e s f o r m á b a n . A Testőrszerelmek és az Elkésett csók K i s f a ludy S á n d o r é l e t ébő l v i l lan t 
fel f o r r á s a n y a g - é r t é k ű p i l l a n a t o k a t . D a r n a y a K i s f a l u d y - k u l t u s z egyik l e g h a n g o s a b b és l e g a v a t o t t a b b 
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szószó ló ja v o l t . Célul t ű z t e ki a K i s f a l u d y a k r a v o n a t k o z ó összes a n y a g megsze rzésé t . E r r e v o n a t k o z ó 
k u t a t á s a i t i g y e k e z e t t k ö n y v a l a k b a n is m e g j e l e n t e t n i . T a l á n l e g i s m e r t e b b m ű v e a k é t k ö t e t e s Kaszinózó 
táblabírák c i m ű a n e k d o t a g y ű j t e m é n y . A k ö n n y e d , c sevegő s t í lusban m e g í r t k ö n y v k e d v e n c o l v a s m á n y a 
vol t a t á b l a b í r ó k k o r á t kedve lő k ö z ö n s é g n e k . A t ö r t é n e t e k fo r rá sa r é s z b e n saját k u t a t á s o k b ó l , r észben 
E i t n e r n a g y a p j á n a k e lbeszé lése ibő l t á p l á l k o z o t t . A Bujdosó gyöngysorban a B a l a t o n - m e n t i várak 
t ö r t é n e t é t d o l g o z t a fe l . 

Az 1 8 8 7 - b e n a l a p í t o t t m a g á n m ú z e u m á t 1 9 0 7 - b e n f e l a j á n l o t t a a n e m z e t n e k . Két év múlva m e g s z ü l e t e t t 
az a d a k o z á s t r ö g z í t ő sze rződés , a m e l y a z u t á n 1 9 1 2 - b e n joge rő re e m e l k e d e t t . Az i n t é z m é n y f e l v e t t e az 
Állami Darnay Múzeum neve t . Ö l e t t az igazga tó ja és t o v á b b r a is m i n d e n energ iá já t a m ú z e u m ü g y n e k 
szen t e l t e . P o n t o s a n v e z e t t e a s z a p o r u l a t o t , h ű s é g e s e n s z á m o l t a a m ú z e u m o t m e g t e k i n t ő k e t is, ak ik 
va sá rnap , s z e r d á n és c s ü t ö r t ö k ö n ingyenesen , míg s z o m b a t o n 30 f i l lérér t t e k i n t h e t t é k m e g a s z é p a n y a g o t . 
E z e k e t az a d a t o k a t az ingyenes n a p t á r b a n k ö z ö l t e év rő l évre . I n n e n é r t e s ü l h e t ü n k ar ró l , h o g y é v e n t e t ö b b 
ezren l á t o g a t t á k a k iá l l í tás t . É l e t e a m ú z e u m i t á r l ó k , az í róasztal és a k u t a t ó á r o k k ö z ö t t o s z l o t t meg. 
E ö t v ö s Káro ly 1 9 0 3 - b a n egy h e t e t t ö l t ö t t D a r n a y h á z á b a n . Az idős író, p o l i t i k u s b ú c s ú z v a a 
v e n d é g s z e r e t ő h á z t ó l és a h í res g y ű j t e m é n y t ő l , l e v e t t e a k ö n y v e s p o l c r ó l sa já t k ö n y v é t , az Utazás a Balaton 
körül-t és b e l e í r t a : „ H a e k ö n y v n e k lesz még f o l y t a t á s a , a b b a n D a r n a y K á l m á n b a r á t o m n a k lesz nagy 
é r d e m e . 6 / IX . 1 9 0 3 . E ö t v ö s K á r o l y . " Az 1 9 0 9 - b e n m e g j e l e n t Balatoni utazás vége v a l ó b a n egy k ü l ö n 
f e j e z e t e t s z e n t e l a D a r n a y - g y ű j t e m é n y n e k . így ír a m u z e o l ó g u s r ó l : „ A z én n e m e s b a r á t o m n a k , 
s z e n t m á r t o n i D a r n a y K á l m á n n a k t á r h á z a ez. Ö s z e r e z t e , ő g y ű j t ö g e t t e , ő k a p a r g a t t a össze . E g y e d ü l ő. A 
m a g y a r m ű v e l t s é g t ö r t é n e t é n e k e g y ö n y ö r ű m u n k á l a t a e g y e d ü l az ő é r d e m e . O l y a n é r d e m , a m e l y h e z a vi-
l ágon s e n k i n e k s incs o sz t á lyos j oga . Még a s z e r e n c s é n e k s e m . " 

A D a r n a y - g y ű j t e m é n y t ö r t é n e t e a z o n b a n i t t m é g n e m ér t véget . A h a t a l m a s m e n n y i s é g ű régésze t i 
a n y a g o t , a h a d t ö r t é n e t i , az o k m á n y - , a n é p r a j z i és i k o n m ű v é s z e t i g y ű j t e m é n y t (a Kis fa ludy- re l ikv iák 
kivéte lével ) 1 9 3 7 - b e n K e s z t h e l y r e , a Ba la ton i M ú z e u m b a szá l l í to t t ák azza l a céllal, h o g y a s ü m e g i és 
ke sz the ly i g y ű j t e m é n y egy n a g y , o r szágosan m é g t e k i n t é l y e s e b b anyaggá ö t v ö z ő d j ö n . S a j n o s ez l e t t a 
veszte is. 1 9 4 5 - b e n Za laegerszegen a s e p s i s z e n t g y ö r g y i m ú z e u m anyagáva l e g y ü t t s z ő n y e g b o m b á z á s 
k ö v e t k e z t é b e n t e l j e sen m e g s e m m i s ü l t . 

D a r n a y négy h ó n a p p a l é l te tú l é l e t m ű v é n e k p u s z t u l á s á t . 
H o g y m a még i s h a g y a t é k r ó l b e s z é l h e t ü n k , azt l á n y á n a k , dr. Tóth Károlynénak, s z ü l e t e t t Darnay 

S á r á n a k k ö s z ö n h e t j ü k , aki ö r ö k ö l t e édesap ja g y ű j t ő s z e n v e d é l y é t . K e z d e t b e n az apával e g y ü t t , m a j d a n n a k 
halála u t á n k ü l ö n is, szívvel- lé lekkel és hozzáé r t é s se l s z e d t e össze a je len legi D a r n a y - g y ű j t e m é n y h a t a l m a s 
a n y a g á t . Az a p a i ház sz in te m e l e g á g y a volt képessége i k i b o n t a k o z á s á n a k . A k o r neves t u d ó s a i , művésze i 
vissza-visszatérő v e n d é g e k v o l t a k és hosszú , é j s z a k á k b a n y ú l ó be szé lge t é seke t f o l y t a t t a k a k isváros 
e m e l e t e s s a r o k h á z á n a k s z o b á i b a n . A h á z b a n m e g f o r d u l t f e s t ő m ű v é s z e k , g r a f i k u s o k egy-egy v á z l a t á t őrzi — 
a v e n d é g e s k e d é s e k e m l é k e k é n t — egy kissé m e g k o p o t t v ö r ö s b o r j ú b ő r b e k ö t ö t t v á z l a t f ü z e t : R i p p l - R ó n a i 
J ó z s e f é t , C s ó k I s t v á n é t , R u d n a y G y u l á é t , H a r a n g h y J e n ő é t , Sassy-Aiglon A t t i l á é t , Bakos T i b o r é t , I s t ók 
J á n o s é t , Edv i I l lés A ladá ré t és m á s o k é t . M e g f o r d u l t i t t K a f f k a Margi t , S z a b ó Dezső, Mór icz Z s i g m o n d , 
Rexa Dezső , R á k o s i V i k t o r , Bé rez ik Á r p á d , R é t h y L á s z l ó , E n d r ő d y S á n d o r , Vay S á n d o r , M a l o n y a y Dezső 
és még s o k a n m á s o k . 

L á n y a g y ű j t e m é n y e sz in te az apáéval v e r s e n y b e n n ő t t . A ke sz the ly i Ba la ton i M ú z e u m b a n ma is 
m e g t a l á l h a t ó az a r ó m a i Mine rva - szobo r , a m e l y i k D a r n a y Sára g y ű j t e m é n y é b ő l ke rü l t o d a . A z o n b a n a 
fő leg régésze t i d a r a b o k a t g y ű j t ő D a r n a y v a l s z e m b e n l á n y a f e s t m é n y e k , b ú t o r o k , p o r c e l á n o k , n é p m ű v é -
szet i t á r g y a k , t e h á t képző- és i p a r m ű v é s z e t i é r t é k e k i r á n t é r d e k l ő d ö t t . 

A m á s o d i k v i l á g h á b o r ú a l a t t , a m i k o r az Ál lami D a r n a y M ú z e u m o r o s z l á n r é s z e K e s z t h e l y e n vo l t és csak 
a Ki s fa ludy- re l ikv iák m a r a d t a k S ü m e g e n , ezt az a n y a g o t D a r n a y Sára , f é r j éve l együ t t m e n t e t t e meg a 
p u s z t u l á s t ó l , m a j d 1947 -ben v i s s z a a d t á k jogos t u l a j d o n o s á n a k , a Magyar Á l l amnak . Ez az a n y a g sem 
m a r a d t a z o n b a n te l j es egészében S ü m e g e n , m e r t a b u d a p e s t i Pe tő f i I r o d a l m i M ú z e u m és a b a d a c s o n y i 
K i s f a ludy M ú z e u m is részesül t b e l ő l e . 

A z 1950-es évek ú jból m e g p r ó b á l t a t á s o k elé á l l í t o t t á k a g y ű j t e m é n y t . 1 9 5 1 - b e n h i r t e l en m e g h a l t dr. 
T ó t h Káro ly . Fe lesége havi 2 5 0 f o r i n t n y u g d í j b ó l él t és e b b ő l t a r t o t t a el i dős é d e s a n y j á t is — D a r n a y 
K á l m á n ö z v e g y é t —, aki tő l e k k o r m á r m e g v o n t á k a 2 0 0 f o r i n t o s k e g y d í j a t . A g y ű j t e m é n y h e z k e l l e t t n y ú l n i 
és e l adn i pár d a r a b o t . így k e r ü l t e ladásra negyven d a r a b XIX. századi m e t s z e t t és f e s t e t t k r i s t á l y p o h á r , 
d a r a b o n k é n t ' 2 0 f o r i n t é r t , és így k e r ü l t el a c s a l á d t ó l s z i n t e f i l l é rekér t P e r i m u t t e r Izsák , C s ó k Is tván, 
Benczúr G y u l a , S z é k e l y Ber ta lan , V a s z a r y J á n o s k é p e . Ké t száz d a r a b o s r a j z g y ű j t e m é n y ü k e t — sze rencsé r e 
— a S z é p m ű v é s z e t i M ú z e u m v e t t e m e g . 

Az egyre j o b b a n e lvaduló , v a l a h a j o b b i dőke t l á t o t t k e r t k ö z e p é n m e g h ú z ó d ó fö ldsz in t e s , t o r n á c o s ház 
a z o n b a n m é g e z e k u t á n is h a t a l m a s é r t é k e k e t r e j t e t t . A z e l ő s z o b á b a n és k o n y h á b a n a f a r a g o t t és f e s t e t t 
s z e k r é n y e k e n , t á l a s o k o n s o r a k o z t a k a k o r o n d i és s ü m e g i b o k á l y o k , s z i lkék , k ö c s ö g ö k és t á n y é r o k . A 
f a l aka t neves g r a f i k u s o k váz la ta i és egy kü lön leges , r e n d k í v ü l i g y ű j t e m é n y — a s z e n t e l t v í z t a r t ó k sokasága 
— b o r í t o t t á k . A h a t a l m a s hall e m p i r e b e r e n d e z é s e m é g a K i s f a l u d y a k é vo l t , a b i e d e r m e i e r a sz ta l , s z e k r é n y , 
f o t e l o k és s z é k e k a családé. A g y ö n y ö r ű z ö l d s z e m e s k á l y h a t e t e j é n s z e b b n é l s z e b b h a b á n b o k á l y o k és egy 
g y e r m e k e t t a r t ó h a b á n m a d o n n a v o n t a magára a f i g y e l m e t . A f a l aka t M u n k á c s y Mihály , V a s z a r y J á n o s , 
Z ichy Mihá ly , V á r a d y La jos , R i p p l - R ó n a i Józse f , H a r a n g h y J e n ő , Vas tagh G y ö r g y , F é n y e s A d o l f , K u n f f y 
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Lajos k é p e i , v á z l a t o k , m e t s z e t e k s z i n t e k i t a p é t á z t á k . A v i t r i nek hol icsi , a l t w i e n , h e r e n d i , sewres- i , me issen i 
t á n y é r o k a t , k é s z l e t e k e t , c s é s z é k e t , p o r c e j á n s z o b r o k a t r e j t e t t e k . T á r h á z a vol t ez a míves ango l p o r c e l á n o k -
nak is. I t t t a l á l h a t t u k K i s f a ludy S á n d o r ezüst e v ő e s z k ö z k é s z l e t é t a t a r t ó d o b o z á v a l e g y ü t t , X V I I I . századi 
szép b a r o k k e z ü s t n e m ű k e t , V a j d a Ignác h é t s z e m é l y e s e z ü s t k é s z l e t é t , S z e g e d y R ó z a m a n i k ű r - és szép í tő -
kész le t é t , c s i p k é j é t m e n y a s s z o n y i r u h á j á r ó l . V i l ágoskék s e lyembé lé sű d o b o z b a n lapu l t a D ő r y csa lád ha-
g y a t é k a , egy X I X . századi gyászéksze r . E z t a r u s z t i k u s ezüs t k a r k ö t ő t , a m e l y 13 d a r a b s ö t é t v ö r ö s , s z in t e 
f e k e t e cs i szo l t k r i s t á ly t fog la l m a g á b a , a család n ő t a g j a i visel ték az 1848 /49 -e s s z a b a d s á g h a r c b u k á s a 
u t á n , így e m l é k e z v e az a rad i 13 v é r t a n ú t á b o r n o k r a . S z i n t e egyedü lá l ló a k ö r n y é k e n a m i n t e g y 25 da rab-
bó l ál ló h a l o t t i l e p e d ő s z é l - g y ű j t e m é n y , a m e l y e k s z é p e n képvisel ik a k o r k é z i m u n k á i t . A z e legáns v o n a l ú 
e m p i r e f a l i ó r a a la t t a vá ros lőd i k e r á m i a g y á r f i n o m k é k v i r á g o s t eáskész le t é t m é g a mú l t s z á z a d b a n kész í t e t -
t ék . A z í r ó a s z t a l o n Fe renc császár biszkvi t p o r c e l á n s z o b r a békésen m e g f é r Eisler F a n n y s z í n é s z n ő finom, 
t ö r é k e n y n e u w i e n i po rce lán k é z m á s o l a t á v a l , egy s z é p e n m e t s z e t t e m p i r e kr i s tá ly i v ó t ü l ö k k e l és azzal a 
v e n d é g k ö n y v v e l , a m e l y e t az 1 9 4 0 - e s évek tő l őrz i e h á z l á t o g a t ó i n a k be í r á sa i t , r a j za i t . K e r e s z t u r y Dezső , 
Páger A n t a l , L i p t á k G á b o r , K o c z o g h Ákos , A m e r i g o T o t , Gink Káro ly , V a r g h a Balázs, M a j o r T a m á s , Melis 
G y ö r g y so ra i és ra jza i e m l é k e z t e t n e k e h á z b a n e l t ö l t ö t t ke l l emes p e r c e k r e . A f a l i p o l c o k o n í ze l í t ő t k a p h a t -
t u n k a p o s z t h a b á n m ű v é s z e t b ő l , m e g c s o d á l h a t t u k egy régi sümegi f ede l e s , s z in t e f a j ansz sze rű f i n o m agyag-
e d é n y á t t ö r t m i n t á i t — a m e l y e t egy régi f ia ta l m e s t e r k é s z í t e t t m e n y a s s z o n y á n a k —, régi s ü m e g i k á l y h a -
c s e m p é k e t , vá ro s lőd i , zso lna i , f e lv idék i , e rdé ly i e d é n y e k e t . 

Dr. T ó t h K á r o l y n é , s z ü l e t e t t D a r n a y Sára m a 8 0 éves. Óriási g y ű j t e m é n y é t l a k ó h e l y é n e k a d o m á n y o z t a 
azzal a k i k ö t é s s e l , hogy az a n y a g S ü m e g e t soha el n e m h a g y h a t j a és a g y ű j t e m é n y édesap ja n e v é t vegye fel . 
Maga k i s ebb l akásba k ö l t ö z ö t t , pá r d a r a b o t m e g ő r i z v e a régi h á z b ó l , a b b ó l a k rea t ív k ö r n y e z e t b ő l , 
a m e l y b e n s z i n t e egész é le té t e l t ö l t ö t t e . A g y ű j t e m é n y egy része a s ü m e g i Kis fa ludy M ú z e u m b a n ke rü l t 
e lhe lyezés re , a m e l y e t f e lú j í t va 1 9 8 2 . o k t ó b e r 9-én a d t a k át a n a g y k ö z ö n s é g n e k . A m a m ú z e u m i c é l o k a t 
szolgáló é p ü l e t a z o n b a n vizes, így á t m e n e t i szállása l e h e t c s u p á n az é r t é k e s a n y a g n a k . Végső e l h e l y e z é s ü l a 
volt p ü s p ö k i p a l o t a k íná lkoz ik , ame ly , a t e rvek s z e r i n t m ú z e u m i cé loka t szolgál m a j d . 

S ü m e g b ü s z k e lehet a D a r n a y család m u n k á s s á g á r a , és büszke is. Két e m l é k t á b l a , u t c a viseli D a r n a y 
Kálmán n e v é t , és mos t már ké t m ú z e u m i szoba is e m l é k e z t e t n i f o g — l á n y a j ó v o l t á b ó l — a s ü m e g i poli-
h i sz to r ra . 

Cséby Géza 
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